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Frauen der Frihen Neuzeit. Dichterinnen, Malerinnen, M&zeninnen.
Wissenschaftliche Buchgesellschaft: Darmstadt 2001, 39-48.



"Katherine Philips, die 'unvergleichliche Orinda™, in: Gesa Stedman (ed.), Englische
Frauen der Frihen Neuzeit. Dichterinnen, Malerinnen, M&zeninnen.
Wissenschaftliche Buchgesellschaft: Darmstadt 2001, 93-103.

e "Orange is not the only prize? Autorinnen im literarischen Feld in Grol3britannien”, in:
Hard Times 73 (2001), 29-33.
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